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REIVINDICACIONES POLITICAS DE LA CAMPANA
»PITIDO FINAL: ACABEMOS CON LA PROSTITUCION FORZADA*

"El Mundo entre amigos" es el lema de los Mundiales de futbol 2006. Muchos de nosotros
esperamos juego limpio y de calidad y nos alegramos de los encuentros internacionales y hacer
nuevas amistades.

La demanda de sevicios sexuales en torno a los Mundiales de futbol aumenta constantemente,
como se sabe de grandes acontecimientos similares. Organizaciones de mujeres y Derechos
Humanos temen que con ello aumente igualmente la trata de personas para su explotacion
sexual (prostitucion forzada). Trata de personas y prostitucion constituyen, sin embargo, graves
violaciones de los Derechos Humanos. Los afectados, mujeres en especial, se hallan expuestos a
violencia fisica y psiquica.

La campana "pitido final: acabemos con la prostitucion forzada“ se vale de los Mundiales de fut-
bol como tribuna para lograr una amplia repercusion en la opinién publica y alertar sobre este
problema. Esta no va dirigida contra la prostitucién legal y libremente elegida. Los derechos reco-
nocidos a las trabajadoras del sexo deben de seguir ampliandose para lograr mejores condicio-
nes de trabajo, promover un mayor poder de decision de las prostitutas y evitar su estigmatizaci-
6n social. Entre todos debemos encargarnos de que los Derechos Humanos de las prostitutas
sean garantizados y de que la sociedad en general, y sus clientes en particular, las traten con res-
peto.

Un trato enteramente respetuoso con las prostitutas debe ir acompanado de una lucha conse-
cuente contra la prostitucion forzada.

POR ESTO, REIVINDICAMOS A LOS GOBIERNOS FEDERAL
Y DE LOS ESTADOS FEDERADOS:

I. PARA LOS PAISES DE ORIGEN

® Ayudas econémicas enfocadas a asegurar el sustento independiente de las mujeres.

B Apoyo sostenido a los grupos locales de Derechos Humanos y de la sociedad democratica para
garantizar las, aqui en adelante, mencionadas medidas.

B Fomento adecuado de proyectos de asesoria y ayuda in situ y garantia del establecimiento de
una coordinacién estable entre ellos.

® Apoyo al establecimiento de centros de asesoria y casas de acogida para mujeres y nifas victi-
mas de violencia sexual y trata de personas, especialmente en regiones en guerra o crisis.

® Medidas de sensibilizacion de las fuerzas policiales y de investigacién nacionales e internacio-
nales activas en dichos paises.

® Amplia y sélida distribucién de material de informacién sobre las posibilidades legales de emi-
gracién, asi como de los métodos empleados por los tratantes de personas
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Il. PARA LAS VICTIMAS
DE LA TRATA DE PERSONAS Y
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® Un estatus de residencia asegurado por un plazo minimo de tres meses; dicho plazo debe ser
concedido a las afectadas como periodo de reflexién para decidir si participan como testigo en
un proceso judicial. Este servira al mismo tiempo, para la estabilizacién y descanso, tanto fisico
como psiquico, de las afectadas.

Parte integrante de este estatus de residencia es:

= La prevencion de expulsiones precipitadas mediante un trato sensible con victimas poten-
ciales, informacion orientativa sobre sus derechos en Alemania, asi como el apoyo propor-
cionado por centros de asesoria especializados.

= La garantia de un sustento y alojamiento adecuado, asi como el acceso a estudios y al
mercado laboral.

= Una atencién médica y puesta a disposicion de amplias ayudas terapéuticas.

= El derecho a asistencia juridica gratuita.

® Ademas, para el caso de aquellas que testifiquen en procesos judiciales les deberia ser conce-
dido un estatus de residencia asegurado con independencia del resultado del proceso.

® Un examen exhaustivo, caso por caso, por parte de las administraciones publicas competentes,
previo a la decision sobre la concesion de cualquier tipo de estatus de residencia asegurado. En
las recomendaciones presentadas para dicha toma de decisién deberan constar todos los datos
referentes a los peligros que puedan correr las afectadas.

® Tratados de cooperacion vinculantes entre los centros de asesoria especializados y las autori-
dades policiales de todos los estados federados.

® Una garantia de financiacién duradera de los respectivos centros de asesoria especializados y
agrupaciénes, como por ejemplo, el "Circulo de Coordinacién Nacional contra la trata de mujeres
y violencia de género en procesos migratorios“ (Bundesweiten Koordinierungskreis gegen Frau-
enhandeln und Gewalt an Frauen im Migrationsprozess e.V. - KOK).

I1l. PARA EL TRABAJO DE LAS ADMINISTRACIONES PUBLI-
CAS EN LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

B Laincorporacion del problema de la trata de personas y la prostitucion forzada a los progra-
mas de ampliacion, perfeccionamiento y formacién profesional. Con ello se posibilita una mayor
sensibilizacién en la relacién con las afectadas por parte de las mujeres policia y trabajadoras de
los departamentos de inmigracién y asistencia social.

B |a apertura de departamentos de atencion especializados, dependientes de la policia, debida-
mente dotados de personal cualificado.

® El refuerzo de la cooperacién nacional e internacional en la persecucion legal de la trata de
personas.

B la creacion de fiscalias especiales o mayor dotacion de las ya existentes.

® Una mayor sensibilizacién de las juezas y jueces, asi como una publicidad dirigida al fomento
de cursos de ampliacion o perfeccionamiento sobre esta tematica.

Las siguientes asociaciones apoyan estas reivindicaciones:

amnesty international Deutschland (ai) — Bundesarbeitsgemeinschaft kommunaler Frauenbiiros und Gleichstellungsstel-
len — Bund Deutscher Kriminalbeamter (bdk) — Bundesverband Sexuelle Dienstleistungen (BSD) — Bundesweiter Koordi-
nierungskreis gegen Frauenhandel und Gewalt an Frauen im Migrationsprozess e.V. (KOK) — Deutscher Frauenrat — Deut-
scher Gewerkschaftsbund (DGB) — Bundesverband Frauenberatungsstellen und Frauennotrufe, Frauen gegen Gewalt —
Manner gegen Mdnnergewalt — Mannerarbeit der Evangelischen Kirche in Deutschland — Medica Mondiale — Okumeni-
sches Forum Christlicher Frauen in Europa, Bereich Deutschland e.V. (OFCFE)
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